Chapter 11
SANDHI-PRAKARANAM
Combination of letters and words

In Sanskit the words are generally joined in an unbroken chain of syllables, and the sentences
are read as a continuous and natural flow of sounds. The combination of the final and initial
letters of two words is called sandhi, for example, the words sat, cit and ananda when written
or spoken in sequence take the form: sac-cid-ananda. The rules of Sandhi are also applied
internally in a word.

Sarvesvara- Sandhih

40
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dasavatara ekatmake militva trivikramah
dasavatarah—Dasavatara; ekatmake—in Ekatmaka; militva—having joined; trivikramah—
Trivikrama.
When Dasavatara is followed by its Ekatmaka, the combination is Trivikrama.

I) a+a i+ u+u r+r
a+a I+1i u+i r+r
=a =7 =i =7
a-+a i+1i U+u r+r
a+a i+1 u+u r+r

IT) Examples:

dasa + avatara = dasavatara

eka + atmaka = ekatmaka

(Bg 2.11) eva + anukampa + artham = tesam evanukampartham

(Bg 9.13) maha + atmanah = mahatmanas tu mam partha

(Bg 2.58) indriyani + indriya + arthebhyah = indriyanindriyarthebhyah
(Bg 2.62) tesu + upajayate = sarigas tesipajayate.
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a-dvayam i-dvaye e
a-dvayam—a-Dvaya; i-dvaye—in i-Dvaya; e—the letter e.
When a-Dvaya is followed by i-Dvaya, the combination is e.

I) a+i
a+i
=e
a+i
a-+1i
IT) Ex:

(Bg 4.2) kalena + iha = sa kaleneha mahata

(Bg 18.78) yoga + i§varah = yatra yogesvarah krsnah
(Bg2.41) eka + iha = ekeha kuru-nandana

(Bg 9.11) maha + iSvaram = mamabhiita-mahesvaram
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u-dvaye o
u-dvaye—in u-Dvaya; o—the letter o.
When a-Dvayad' is followed by u-Dvaya, the combination is o.
" (In this satra the word ‘a-dvayam’ is implied from the previous sitra)

I) a+u
a+u
=0
a+u
a+u
II) Ex:

(Bg 2.14) sita + usna = Sitosna-sukha-duhkha dha

(Bg .2.55) tada + ucyate = sthita-prajiias tadocyate

(Bg 3.38) yatha + ulbena = yatholbenavrto garbhas
(Bg 15.18) purusa + uttamah = prathitah purusottamah
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r-dvaye ar
r-dvaye—in r-Dvaya, ar—the syllable ar.
When a-Dvaya is followed by r-Dvaya, the combination is ar.

I) a+r
a+r
=ar
a+r
a+r
II) Ex:

(Bg 4.2) raja + rsayah = imam rajarsayo viduh
(Bg 2.45) purusa + rsabha = purusam purusarsabha
(Bg 10.13) deva + rsih = devarsir naradas tatha
(Bg 10.6) maha + rsayah = maharsayah sapta pirve

43a
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r-dvaya-dvayayor rti
r-dvaya-a-dvayayoh—of r-Dvaya or a-Dvaya, rti—before letter r.
When r-Dvaya or a-Dvaya are followed by r (sandhi is optional).

I) Ex: maha-rsi or maharsi, Narada-rsi or Naradarsi, Nara-Narayana-rsi or Nara-Narayanarsi.
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I-dvaye al



l-dvaye—in [-Dvaya; al—the syllable al.
When a-Dvaya is followed by /-Dvaya, the combination is al.

I) Ex: yamuna + lkarayate = yamunalkarayate
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e-dvaye ai
e-dvaye—in e-Dvaya; ai—the letter ai.
When a-Dvaya is followed by e-Dvaya, the combination is ai.

I) a+e
a +e
=ai
a +ai
a +ai
IT) Ex:

(Bg2.23) na + enam = nainam chindanti Sastrani
(Bg2.12) ca + eva = na caiva na bhavisyamah

(Bg 2.44) bogha + aiSvarya = boghaisvarya prasaktanam
(Bg 18.72) tvaya + eka = tvayaikagrena cetasa
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Mg 3 ugsll

o-dvaye au
o-dvaye—in o-Dvaya; au—the letter au.
When a-Dvaya is followed by o-Dvaya, the combination is au.

I) a+o
a+o
=au
a+au
a+au
I) Ex:

krsna + odanam = krsnaudanam

(Bg 1.6) uttama + ojah = uttamaujas ca viryavan

(Bg 6.32) atma + aupamyena = atmaupamyena sarvatra
(Bg 15.13) ca + ausadhih = pusnami causadhih sarvah
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i-dvayam eva yah sarvesvare
i-dvayam—i-Dvaya; eva—certainly; yah—the letter y; sarvesvare—before Sarvesvara (other
than i-Dvaya)
I-Dvaya changes to y when followed by Sarvesvara.

I) (i/1)+ Sarvesvara =y + Sarvesvara

IT) Ex:

(Bg 7.14) hi + esa = daivi hy esa guna-mayi

(Bg 4.35) draksyasi + atmani + athah = draksyasy atmany atho mayi
(Bg 7.1) mayi + asakta = mayy asakta manah partha




(Bg 9.26) bhakti + upahrtam = tad aham bhakty-upahrtam
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u-dvayam vah
u-dvayam—u-Dvaya; vah—the letter v.
U-Dvaya changes to v when followed by Sarvesvara.

I) (u/u)+ Sarvesvara = v + Sarvesvara

11) Ex:

(Bg 2.56) duhkhesu + anudvigna = duhkesv anudvigna manah
(Bg2.12) tu + eva = na tv evaham jatu nasam

(Bg 2.40) su + alpam = sv-alpam apy asya dharmasya

(Bg 16.19) asurisu + eva = dasurisv eva yonisu
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r-dvayam rah
r-dvayam—r-Dvaya; rah—the letter r.
R-Dvaya changes to r when followed by Sarvesvara.

I) (r/F7)+ Sarvesvara = r + Sarvesara

II) Ex:

pitr + acarya = pitracarya

rama-bhatr + udayah = rama-bhatrudayah
rama-bhatr + aiSvaryam = rama-bhatraisvaryam
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I-dvayam lah
l-dvayam—I-Dvaya; lah—the letter L.
I-Dvaya changes to I when followed by Sarvesvara.

I) (1/1) + Sarvesvara = [ + Sarvesvara

IT) Ex: sakl + arthah = Saklarthah
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e ay ai ay

e—e-Rama; ay—the syllable ay; ai—ai-Rama; ay—the syllable ay.
E changes to ay, and ai changes to ay when followed by Sarvesvara.

I) e + Sarvesvara = ay + Sarvesvara

ai + Sarvesvara = ay + Sarvesvara




ITI) Examples of internal sandhi:
ne + ati = nayati (he leads)

je + ati = jayati (he conquers)
gai + ati = gayati (he sings)
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o av au av
0—o-Rama; av—the syllable av; au—au-Rama; av—the syllable av.
O-Rama changes to av, and au-Rama changes to av when followed by Sarvesvara.

I) 0 + Sarvesvara = av + Sarvesvara

au + Sarvesvara = av + Sarvesvara

II) Ex:

bho + ati = bhavati (he becomes)

visno + iha = visnaviha

(Bg 4.22) siddhau + asiddhau = samah siddhav asiddhau ca
(Bg 5.2) karau + ubhau = nihsreyasa-karav ubhau

(SB 1.3.9) nara-narayanav rsi

(SB 1.3.23) rama-krsnav iti bhuvah

TR sﬁsélmlqal% IFEll

e-obhyam asya haro visnupadante
e-obhyam—after ht letters e and o; asya—of a-Rama; harah—Hara; visnupadante—at the end
of Visnupada.
After final e or o, the initial a-Rama of the following word is Hara.
I) When a-Rama is dropped, avagraha (_ ) or apostrophe (’) is used.
IT) Ex:
(Bg 8.2) dehe + asmin = dehe 'smin madhusiidana
(Bg 9.23) ye + api = ye 'py anya-devata-bhakta
(Adapted from Bg 11.46) baho + aham = sahasra-baho "ham tvam drastum icchami catur-
bhujena ripena (‘O thousand-armed Lord, I want to see You with four-armed form.”)
(Bg 2.13) (dehinah) dehino + asmin = dehino 'smin yatha dehe (the change of dehinah to
dehino will be explained in siitra 82)
(Bg 2.24) acchedyo ’yam adahyo ’yam akledyo ’sosya eva ca
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ay-adinam ya-vayor va

ay-adinam—of the syllables ay, ay, av, av (51, 52); ya-vayoh—of the letters y and v; va—
optionally.
Y and v of ay, ay, av, av are optionally dropped.
I) Ex:
(Bg 4.12) yajante + iha = (two steps):

1) Applying sitra 51: yajantay iha

2) Applying sitra 54: yajanta iha devatah
(After the application of sitra (54) there is no more sandhi)
(Bg 5.9) vartante + iti = (51) vartantay + iti = (54) vartanta iti dharayan



(Bg 1.6) sarve + eva = (51) sarvay + eva = (54) sarva eva maha-rathah
(Bg 1.33) te + ime = (51) tay + ime = (54) ta ime 'vasthita yuddhe
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o-ramantanam anantanam cavyayanam sarvesvare na sandhih
o-rama-antanam—of the words ending in 0-Rama; anantanam—of Anantas; ca—and;
avyayanam—of avyayas (interjections, adverbs, prepositions, etc. .); sarvesvare—before
Sarvesvara; na sandhih—there is no sandhi.
There is no sandhi of an avyaya ending in 0-Rama or Ananta.

I) Ex: aho Arjunal!
(Satras 56 and 60 of the Laghu Harinamrta-vyakarana are not included here due to their rare
application.)

55a'
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id-ud-etam dvi-vacanasya manivadi-varjam
id-ud-etam—of words ending in i, i and e; dvi-vacanasya—of the dual number; mani-iva-adi-
varjam—except the manivadis (the words mani, bharya-pati, dam-pati, rodasi, vasasi, jam-pati,
jaya-pati) when followed by iva.
There is no sandhi of words ending in i, iz, or e when these terminations indicate the dual
number, except the manivadis.

I) Ex:

* narada-parvatau muni agatau — ‘The two munis Narada and Parvata have arrived’.

* rilpa-sanatanau jivasya gurii abhavatam — ‘Sri Rupa and Sanatana were the two gurus of
Jiva Gosvami’.
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vamano laghuh
vamanah—Vamana; laghuh—Tlaghu (light).
Vamana is called laghu.

55¢°
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trivikramo guruh
trivikramah—Trivikrama; guruh—guru (heavy).
Trivikrama is called guru.

55d*

SIS CICIREINE I

sat-sangat piirvo vamano 'pi guruh

"Brhat 71
’Brhat 79
Brhat 80
“Brhat 81



sat-sangat purvah—before sat-sariga (conjunction of consonants); vamanah api—even though
Vamana; guruh—guru.
Vamana is also guru when it is followed by sat-sanga.

55¢'
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mithah-samlagno visnujanah sat-sanga-samjiiah
mithah-samlagnah—being in mutual conjunction; visnujanah—Visnujana; sat-sanga-samjiiah—
called sat-sanga.
A conjunction of Vispujanas is called sat-sanga.

I) Examples of guru-Vamanas:
Krsna, Visnu, bhakti, dharma, sattva, nitya, buddhi.

Visnujana-Sandhi

SR EUSIMER AR 'g%aﬁ = gfITer n&all

visnudaso visnupadante harighose ca harigadah
visnudasah—any Visnudasa; visnupada-ante—at the end of Visnupada; harighose—before
Harighosa; ca—also (implied inside the same word); harigadah—Harigada.
At the end of Visnupada, Visnudasa changes to Harigada (if the following letter is
Sarvesvara or Gopala). The same change also takes place within the same word, if Vispudasa
is followed by Harighosa.

I) The change to Harigada is always within the same varga of the Visnudasa.
IT)Examples:

rk + veda = rg-veda

jagat + iSa = jadadisa

srimat + bhagavatam = srimad-bhagavatam

(Bg 3.19) tasmat + asaktah = tasmad asaktah satatam

(Bg 9.10) jagat + viparivartate = jagad viparivartate

(Bg 9.30) samyak + vyavasitah = samyag vyavasito hi sah
(Bgl0.41) srimat + arjitam = Srimad trjitam eva va

(Bg 13.22) sat + asat + yoni = sad-asad-yoni-janmasu

(Bg 13.31) prthak + bhavam = yada bhiita-prthag-bhavam
(Bgl4.4) mahat + yonih = tasam brahma mahad yonih

(Bg 16.8) jagat + ahuh = jagad ahur anisvaram

(Bg 18.54) mad + bhaktim = mad-bhaktim labhate param

IIT) Internal sandhi:

(Bg 3.37) samut + bhavah = rajoguna-samudbhavah
(Bgl11.30) jvalat + bhih = lokan jamagran vadanair jvaladbhih
(Bgl2.5) dehavat + bhih = dehavadbir avapyate

gRRaon 'a'f%ﬂlai &R

harivenau harivenur va
harivenau—before Harivenu; harivenuh—Harivenu; va—optionally.

'Brhat 82




Final Visnudasa can be optionally changed to Harivenu, when it is followed by Harivenu.

I) The change to Harivenu is always within the same varga of the Visnudasa.
IT) Examples:
(Bg 17.15) vak + mayam = (two options):
1) (61) vag-mayam
2) (62) van-mayam tapa ucyate (This option is used in the Bhagavad-gita As It Is.)
jagat + natha = jagannatha
(Bg 11.25) jagat + nivasa = prasida devesa jagan-nivasa
(Bg 9.34) mat + manah = man-mana bhava mad-bhaktah
(Bg 6.9) suhrd + mitra = suhrn-mitrary-udasina
(Bg 8.24) sat + masah = san-masa uttarayanam
(Bg 18.69) kascit + me = kascin me priya-krttamah
(Bg 9.5) bhuta-bhrt + na = bhiita-bhrn na ca bhiita-stho
(Bg 11.55) krt + mat = mat-karma-krn mat-paramah
(Bg 11.49) idrk + mama = drstva ripam ghoram idrn mameda
(Bg 3.29) krtsna-vit + na = krtsna-vin na vicalayet

AT E'Fg;qmnaan

yvadava-matre harikamalam
yvadava-matre—being placed before Yadava; harikamalam—Harikamala.
Visnudasa changes to Harikamala when it is followed by Yadava.

I) Examples:

(Bg 3.5) kascid + ksanam = na hi kascit ksanam api

(Bg 3.21) tad + tad = tat tad evetaro janah

(Bg 3.21) yad + pramanam = sa yat pramanam kurute

(Bg 3.28) vid + tu = tattva-vit tu maha baho

(Bg 5.8) kincid + karomi = naiva kificit karomiti

(Bg 5.15) kasyacid + papam = nadatte kasyacit papam

(Bg 9.27) yad + karosi = yat karosi yad asnasi

(Bg 9.27) tad + kurusva = tat kurusva mad-arpanam

(Bg 9.30) ced + su = api cet su-duracarah

(Bg 16.21) etad + trayam = tasmad etat trayam tyajet

(SB 1.2.17) suhrd + satam = vidhunoti suhrt satam

(MundUp. 12.12) samidh + panih = samit-panih srotriyam brahma nistham
IT) This rule is also used in internal sandhi in declension and conjugation :
(Bg 10.3) ved + ti = vetti loka-mahesvaram

(Bg 10.15) ved + tha = vettha tvam purusottama

suhrd + su = suhrtsu

suyudh + su = suyutsu

64
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tatah sas cho va
tatah—after that; sah—Iletter s; chah—Tletter ch; va—optionally.
After Visnudasa, s can optionally change to ch.

I) In the Bhagavad-gita As It Is this rule is not applied.
Ex : (Bg 5.23) prak Sarira-vimoksanat
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ho harighosah
hah—Ietter h; harighosah—Harighosa.
After Visnudasa, h is optionally changed to Harighosa.

I) The Harighosa is of the same varga of the preceding Visnujana.

IT) Examples:

brhat + hari = (two steps) (61) brhad + hari = (65) brhad-dhari-namamrta vyakarana
saksat + haritvena = (61,65) saksad-dharitvena samasta-sastraih

jagat + hitaya = (61,65) jagad-dhitaya krsnaya

(Bg 2.31) dharmyat + hi = (61,65) dharmyad dhi yuddhac chreyo 'nyat

(Bg 6.42) etat + hi = (61,65) etad dhi durlabhataram

gt wvffaaagﬁg frem nsen

datau para-varnau la-ca-ta-vargesu nityam
da-tau—the letters d and t; para-varnau—to the following letter; la-ca-ta-vargesu—before
letter [, ca-varga or ta-varga; nityam—always.
D and ¢ always changes to the following letter before /, ca-varga, or ta-varga.

I) This satra can be summarized like this:

/ [
dlt changes to c when followed by ¢, ch
J ) jh

a) The changes to ta-varga were not included here because there are very few words that begin
with this varga. Practically speaking only two words in this varga have some importance: tika
(commentary), and thakura, (a deity or a personality worthy of reverence). Before these words
d/ t change to t.

b) There is no possiblity of two harikhadgas or two harighosas together by the sitras 61 and
63.

IT) Examples:

bhagavat + lila = bhagaval-lila

jagat + caksus = jagac-caksus

suhrd + jana = suhrj-jana

bhagavat + chaya = (66) bhagavach + chaya = (63) bhagavac-chaya
mahat + jhasa = (66) mahajh + jhasa = (61) mahaj-jhasa

(Bg 8.16) bhuvanat + lokah = a-brahma-bhuvanal lokah

(Bg 11.30) samantat + lokan = lelihyase grasamanah samantal lokan...
(Bg 13.14) mat + loke = sarvatah Srutimal loke

(Bg 2.29) vat + ca = ascarya-vac cainam anyah srnoti

(Bg 6.37) yogat + calita = yogac calita-manasah

(Bg 9.19) asat + ca = sad asac caham arjuna

(Bg 10.9) mat + cittah = mac-citta mad-gata-prana

(Bg 10.39) yat + ca = yac capi sarva-bhitanam

(Bg 13.15) bhrt + ca = asaktam sarva-bhrc caiva

(Bg 15.12) yat + candramasi; yat + ca = yac candramasi yac cagnau
(Bg 18.57) mat-cittah = mac-cittah satatam bhava



(Bg 5.16) vat + jhanam = tesam aditya-vaj jiianam

(Bg 7.2) yat+jiiatva; anyat+jdatavyam = yaj jiiatva neha bhiiyo 'nyaj jiiatavyam...
(Bg 9.27) yat + juhosi = yaj juhosi dadasi yat

(Bg 13.3) tat + jdanam = yat taj jianam matam mama

(Bg 13.18) tat + jyoti = jyotisam api taj jyotis

67
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tas ca se
tah—the letter t; ca—also; se—before s.
T changes to c before s.

I) In this sandhi (¢ + $) there are three possibilities:
1) (67) is applied and option of (64) not taken:
Ex : bhagavat + sastra = (67) bhagavac-sastra (usually not found)
2) (67) is applied and then option of (64):
Ex : bhagavat + §astra = (67) bhagavac + $astra = (64) bhagavac-chastra
3) The same result can be obtained by the sequences (64), (66), (63):
Ex : bhagavat + $astra = (64) bhagavat + chastra = (66) bhagavach-chastra =
(63) bhagavac-chastra
IT) More examples:
(Bg 9.31) sasvat + santim = Sasvac-chantim nigacchati
(Bg 11.37) kasmat + ca = kasmdc ca te na nameran mahatman
(Bg 12.12) tyagat + santih = tyagac chantir anantaram
(Bg 16.24) tasmat + $astram = tasmadc chastram pramanam te
(Bg 17.26) sat + sabdah = sac-chabdah partha yujyate
(Bg 18.19) vat + srnu = yathavac chrnu tany api
(Bg 18.75) prasadat + srutavan = vyasa-prasadac chrutavan
IIT) Words ending in da-Rama follow similar pattern (64), (66), (63):
(Bg 2.7) yad + sreyah = yac chreyah syan niscitam briihi tan me
(Bg 7.1) tad + $rnu = yatha jaasyasi tac chrnu
(Bg 11.4) tad + sakyam = manyase yadi tac chakyam
(Bg 11.35) etad + $rutva = etac chrutva vacanam kesavasya
(Bg 17.3) yad + sraddhah = yo yac-chraddhah sa eva sah

IV) Examples of the application of the sitras 61 to 67:

sat + atman sad-atman (61)

sat + guru sad-guru (61)

sat + pati sat-pati

sat + sankalpa sat-sankalpa

sat + cit sac-cit (66)

sat + $astra sac-chastra (67,64)
sat + jana saj-jana (66)

sat + mantra san-mantra (62)
sat + loka sal-loka (66)

tad + artha tad-artha

tad + dharmam tad-dharmam

tad + karmam tat-karmam (63)
tad + sarva tat-sarva (63)

tad + cetana tac-cetana (66)

tad + Sakti tac-chakti (64,66,63)




tad + jaya taj-jaya (66)
tad + matra tan-matra (62)
tad + laksana tal-laksana (66)

68
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no ‘ntas ca-chayoh sa-ramah
ta-thayoh sa-ramah
ta-thayoh sa-ramah
visnucakra-purvo visnucapa purvo va

nah—the letter n; antah—at the end; ca-chayoh—before c or ch; Sa-ramah—sa-Rama; ta-
thayoh— before ¢ or th; sa-ramah—sa-Rama; ta-thayoh—before t or th; sa-ramah—sa-Rama;
visnucakra-pirvah—preceded by Visnucakra; visnucapa-pirvah—preceded by Visnucapa,
va—or.
Final n changes to ms before c or ch, to ms before ¢ or th and to ms before ¢ or th.

I) ms c/ch
final n becomes | ms | before | t/th

ms t/th

1) Ex :

vaisnavan + ca = §ri guriin vaisnavams ca

stuvan + tasya = dhyayan stuvams tasya

(Bg 1.26) sakhin + tatha = putran pautran sakhims tatha

(Bg 2.11) vadan + ca, asiin + ca = prajia- vadams ca basase / gatasiin agatasiums ca

(Bg 2.14) tan + titiksasva = tams titiksasva bharata

(Bg 2.71) puman + carati ® pumams carati nihsprhah

(Bg 4.11) tan + tatha = tams tathaiva bhajamy aham

(Bg 5.27) bahyan + caksuh = sparsan krtva bahir bahyams caksus...

(Bg 10.16) iman + tvam = imams tvam vyapya tisthasi

(Bg 13.20) vikaran + ca, gunan + ca = vikarams ca gunams caiva
68a
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le la-ramah eva
le—before [; la-ramah—Ila-Rama; eva—certainly.
Final n changes to / before I.

I) Because this la-Rama is a replacement of a nasal letter, Visnucapa is used.
IT) Examples:

(Bg 4.39) van + labhate = sraddhaval\ labhate jiianam

(Bg 18.17) iman + lokan = hatvapi sa imal\ lokan

68b°
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ja-jha-iia-sa-ramesu iia-ramah
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ja-jha-iia-sa-ramesu—before ja-, jha-, fia-, Sa-Rama; fia-ramah—iia-Rama.
Final n changes to 7i before j, jh, ii or s.

I) Ex: (Bg 5.8) pasyan + $rnvan, spréan + jighran, svapan + §vasan = pasyari srnvan sprsar
jighrann asnan gacchan svapaii svasan

09
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se canto va
se—before §; ca-antah—having c as last letter; va—optionally.
After final n is changed to i before s (by 68b), c can be optionally added to 7.

I) Ex: bhagavan + surah = (68B) bhagavan + Surah = (69) bhagavaric surah

ot fosees gmﬁ?r lloll

mo visnucakram visnujane
mah—Tletter m; visnucakram—YVisnucakra; visnujane—before Visnujana.
Final m changes to Visnucakra before Visnpujana.

I) Examples:

(Bg 2.13) kaumaram yauvanam jara

(Bg 3.16) evam pravartitam cakram na
(Bg 3.43) evam buddheh param buddhva
(Bg 9.26) patram puspam phalam toyam
(Bg 13.1) prakrtim purusam caiva

(Bg 18.30) pravrttim ca nivrttim ca

forsr=reRe Wlﬁwrﬂm g & 1eqll

visnucakrasya harivenur visnuvarge visnupadantasya tu va
visnucakrasya—of Visnucakra; harivenuh—Harivenu; visnuvarge—before Visnuvarga;
visnupadantasya—of Visnupadanta; tu—but; va—optionally.
Visnucakra changes to Harivenu when it is followed by Visnuvarga. But if Visnucakra is
Visnupadanta, this change is optional.

I) Visnucakra changes of the same varga as the following letter.

IT) The replacement of Visnucakra to Harivenu at Visnupadanta is not used in the Bhagavad-
gita As It Is

IIT) Examples:

sam + jaya = (70) sam + jaya = (71) safijaya

sam + kirtana = (70) sarh + kirtana = (71) sankirtana

puram + jana = puram + jana = purarijana

aham + kara = aham + kara = aharikara

dhanam + jaya = dhanam + jaya = dhanaiijaya

IV) By the principles of euphony, Harivenu always corresponds to the same varga of the
following letter. Examples:

ka-varga: sankha, sankara, sankhya, sanga, anga, sankalpa.

ca-varga: paiica, kificana, kificid, caiicala.



ta-varga: pandava, pandita, danda

ta-varga: indriya, santi, sannyasin, vedanta, gandha, parantapa
pa-varga: sampada, sammoha, sambhiita, sammudha, amba.
Harimitra: samyoga, samvid

Harigotra: samsara, ahimsa, samsaya, amsa, damstra, samhita.

72
feaaamE=s: el

dvi-sarvesvara-matrac-chah
dvi—two; sarvesvara-matrat—being placed after Sarvesvara; chah—cha-Rama.
Ch is reduplicated if it is preceded by Sarvesvara.

I) Ex: (BS 5.38) premafjana + churita = (72) premanjana + chchurita =
(63) premanjana-cchurita bhakti-vilocanena

T2a
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visnupadantat trivikramad va'
visnupadantat—after Visnupadanta; trivikramat—after Trivikrama; va—optional.
If ch is preceded by Trivikrama at Visnupadanta, the reduplication is optional.

I) Ex: yamuna + chaya = (72a) yamuna + chchaya = (63) yamuna-cchaya

74
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vamanat na-na-nah dvih sarvesvare
vamanat—after Vamana; na-na-nah—na-, na- and na-Rama; dvih—two; sarvesvare—Dbefore
Sarvesvara.
Final 5, n, or n are reduplicated if they are preceded by Vamana and followed by Sarvesvara.

I) Examples:

(Bg 1.27) visidann idam abravit

(Bg 2.10) prahasann iva bharata

(Bg 3.36) anicchann api varsneya
(Bg 4.6) ajo ’pi sann avyayatma

(Bg 5.7) kurvann api na lipyate

(Bg 6.15) yuiijann evam sadatmanam

RAHAR ggﬂﬁa fomm oyl

ra-ramat sarvesvare tu harigotram vina
ra-ramat—after ra-Rama; sarvesvare—before Sarvesvara; tu—but; harigotram—Harigotra;
vina—except.
Visnujana is optionally reduplicated, if it is preceded by r and followed by another Visnujana
or Sarvesvara. But if Harigotra is followed by Sarvesvara, this rule is not applied.

I) Ex: karmma, piarvva, kuryyat, haryyasanam, karssanam or karsanam—but not in
Sankarsana.
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IT) This rule is not used in the Bhagavad-gita As It Is.

6
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visnujanad visnudasasyadarsanam savarge visnudase
visnujanat—after Visnujana; visnudasasya—of Visnudasa; adarsanam—the disappearance; sa-
varge visnudase—before Visnudasa of the same varga.
After Visnujana, Visnudasa is dropped, if it is followed by another Visnuddasa of the same
varga.

I) Ex: (SB 1.4.2) bhagavan + Sukhah) = (68B) bhagavaii + sSukhah =
(69) bhagavaic + sukhah = (64) bhagavaic + chukhah = (76) bhagavaii chukhah

Visnusarga-sandhih

77
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visnusargah paphayor upadhmaniyah kakhayor jihvamuliyo va
visnusargah—Visnusarga; pa-phayoh—before p and ph; upadhmaniyah—the change of the
Visnusarga represented by ( ); ka-khayoh—before k and kh; jihvamiiliyah—the change of
Visnusarga represented by ( ); va—optionally.

(Because the change of Visnusarga to upadhmaniya and jihvamiiliya is not seen in the written
form, this satra can be translated thus):
Visnusarga remains unchanged before k, kh, p and ph.

I) Examples:

(Bg 1.1) mamakah pandavas caiva
(Bg 2.42) veda-vada-ratah partha
(Bg 2.50) yogah karmasu kausalam
(Bg 3.10) saha-yajiiah prajah srstva
(Bg 3.27) prakrteh kriyamanani

(Bg 4.11) manusyah partha sarvasah
(Bg 5.11) yoginah karma kurvanti
(Bg 6.34) caiicalam hi manah krsna
(Bg 18.54) brahma-bhitah prasannatma
(Bg 18.78) yatra yogesvarah krsnah

78-80
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ca-chayoh sa-ramas ta-thayoh sa-ramas ta-thayoh sa-ramah
ca-chayoh—before c and ch; sa-ramah—sa-Rama; etc. .
Visnusarga changes to s before c, ch ; to s before ¢, th ; and to s before ¢, th.

I) § ¢, ch
Visnusarga changes to S before t, th
s t, th

IT) Examples:




(Bg 2.13) dhiras tatra na muhyati

(Bg 2.14) matra-sparsas tu kaunteya
(Bg 4.34) jnaninas tattva-darsinah
(Bg 6.26) manas caricalam asthiram
(Bg 7.12) rajasas tamasas ca ye

(Bg 9.13) mahatmanas tu mam partha
(Bg 9.22) ananyas cintayanto mam
(Bg 10.34) mrtyuh sarva-haras caham
(Bg 12.1) bhaktas tvam paryupasate

IIE| s??éai lill

saurisu saurir va
saurisu—before Sauri; saurih—Sauri; va—optionally.

(Because the option offered by Sauri is usually not taken, then the translation can be as
follows): )
Visnusarga remains unchanged before Sauris.

I) Examples:

(Bg 2.18) nityasyoktah Saririnah

(Bg 2.20) ajo nityah sasvato 'yam puranah

(Bg 3.19) tasmad asaktah satatam

(Bg 5.18) panditah sama-darsinah

(Bg 7.19) vasudevah sarvam iti

(Bg 10.8) mattah sarvam pravartate

(Bg 15.7) jiva-bhitah sanatanah
manah-sasthanindriyani

(Bg 18.61) isvarah sarva-bhiitanam

82
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ad-a-rama-gopalayor ur nityam
at—after a-Rama; a-rama-gopalayoh—before a-Rama or Gopala; uh—u-Rama; nityam—
always.
Visnusarga always changes to u when it is preceded by a and followed by another a or
Gopala.

I) After Visnusarga changes to u, u makes sandhi with the preceding a : a + u = 0 (42). And if
this o is followed by a, this a is elided by siitra 53.
IT) Examples:
(Bg 2.13) dehinah + asmin = (82) dehina.u + asmin = (42) dehino + asmin =
(53) dehino 'smin yatha dehe
(Bg 2.40) nasah + asti = (82) nasa.u + asti = (42) naso + asti = (53) nehabhikrama-naso 'sti
(Bg 2.40) mahatah + bhayat = (82) mahatau + bhayat = (42) trayate mahato bhayat
(Bg 2.60) yatato hy api kaunteya
(Bg 2.62) dhyayato visayan pumsah
(Bg 6.47) sa me yuktatamo matah
(Bg 7.11) kamo 'smi bharatarsabha
(Bg 9.29) samo 'ham sarva-bhiitesu
(Bg 11.54) aham evam-vidho 'rjuna
(Bg 15.7) mamaivamso jiva-loke
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TG W AR S J9R J I4, 7 9 D qig: 153
dvaya-bho bhago aghobhyo lopyah sarvesvare tu yas ca,

na ca lopye sandhih
a-dvaya—a-Dvaya; bho-bhago-aghobhyah—after the words bho and bhago (interjections for
respectful adress, derived from bhavat, "you" and bhagavat), and agho (despective adress,
from aghavat, " sinful one"); lopyah—elision; sarvesvare—before Sarvesvara; tu—but; yah—
ya-Rama; ca—also; na—not; ca—and; lopye—alfter the elision; sandhih—sandhi.

(Some of the rules found in this sitra are very uncommon. Therefore the practical translation
is given):
Visnusarga is dropped in the following cases:

a aor Isvara
After and before
a Sarvesvara or Gopala

I) Examples:

arjunah + uvaca = arjuna uvaca

(Bg 2.61) yuktah + asita = yukta asita mat-parah

(Bg 9.14) yuktah + upasate = nitya-yukta upasate

(Bg 9.34) manah + bhava = man-mana bhava mad-bhaktah
(Bg 2.41) sakhah + hi ® bahu-sakha hy anantas ca

(Bg 2.45) ksemah + atma = niryoga-ksema atmavan

(Bg 2.46) arthah + udapane = yavan artha udapane

(Bg 2.59) visayah + vinivartante = visaya vinivartante

(Bg 3.6) yah + aste = ya aste manasa smaran

(Bg 4.10) putah + mat = pita mad-bhavam agatah

(Bg 7.7) ganah + iva = siitre mani-gana iva

(Bg 7.23) bhaktah + yanti = mad-bhakta yanti mam api
(Bg 9.14) yuktah + upasate = nitya-yukta updasate

(Bg 9.25) vratah + devan = yanti deva-vrata devan

(Bg 10.8) budhah + bhava = budha bhava-samanvitah

(Bg 12.6) dhyayantah + upasate = mam dhyayanta upasate
(Bg 15.17) avyayah + iSvarah = bibharty avyaya isvarah
(Bg 16.6) daivah + asurah + eva = daiva dsura eva ca

83a’'
esa-sa-paro visnpujane

esa-sa-parah—situated after the words esa and sa; visnujane—before Visnujana.
Visnusarga of the words esah and sah is dropped before Visnujana.

I) Examples:

(Bg 1.13) sa sabdas tumulo 'bhavat
(Bg 2.39) esa te 'bhihita sankhye
(Bg 2.71) sa santim adhigacchati
(Bg 3.7) asaktah sa visisyate

(Bg 3.10) esa vo 'stv ista-kama-dhuk
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(Bg 3.16) mogham partha sa jivati
(Bg 3.37) kama esa krodha esa rajah
(Bg 4.2) sa kaleneha mahata

(Bg 5.24) sa yogi brahma-nirvanam
(Bg 7.19) sa mahatma su-durlabhah
(Bg 14.26) sa gunan samatityaitan

84
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ra isvarat sarvesvara-gopalayoh
rah—ra-Rama; isvarat—after ISvara; sarvesara-gopalayoh—before Sarvesvara and Gopala.
Visnusarga changes to r when it is preceded by Isvara and followed by Sarvesvara or Gopala.

I) Examples:

(Bg 1.24) senayoh + ubhayoh + madhye = senayor ubhayor madhye
(Bg 4.7) glanih + bhavati = glanir bhavati bharata

(Bg 4.13) catuh + varnyam = catur-varnyam maya srstam

(Bg 6.34) vayoh + iva = vayor iva su-duskaram

(Bg 7.4) prakrtih + astadha = bhinna prakrtir astadha

(Bg 7.13) tribhih + guna-mayaih + bhavaih + ebhih + sarvam = tribhir guna-mayair bhavair
ebhih sarvam

(Bg 8.24) agnih + jyotih + ahah = agnir jyotir ahah suklah

(Bg 9.30) sadhuh + eva = sadhur eva sa mantavyah

(Bg 10.2) adih + hi = aham adir hi devanam

(Bg 13.3) ksetrajnayoh + jdanam = ksetra-ksetrajiiayor jiianam

84a'
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anisvarad api ra-rama-jah
an-isvarat—not preceded by ISvara; api—even; ra-rama-jah—being a product of ra-Rama
(Visnusarga is always a transformation of either sa- or ra-Rama).
And if Visnusarga is ra-Rama-ja, even if it is not preceded by Isvara, (it will also change to
ra-Rama, before Sarvesvara or Gopala.)

I) Some ra-Rama-ja words: punar, antar, pratar.

IT) Examples:

(Bg 8.16) punah + avartinah = punar avartino 'rjuna

(Bg 8.16) punah + janma = punar janma na vidyate

(Bg 9.33) punah + brahmanah = kim punar brahmanah punya
(Bg 5.24) antah + jyotih = tathantar jyotir eva yah

(Bg 6.47) antah + atmana = mad-gatenantar-atmana

(SB 1.1.5) pratah + huta = pratar huta-hutagnayah

R & rrésgq TG 15l

ahno-visnusargasya ro ratri-rupa-rathantarad anyesu
ahnah—of the word ahan (day), which takes the declined form ahah; visnusargasya—of
Visnusarga; rah—ra-Rama; ratri-ripa-rathantarat—aside from the words ratri (night), riipa
(form), and rathantara (Vedic hymn); anyesu—before any other words.
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Visnusarga of the word ahan also changes to r before Saravesvara or Gopala, except before
ratri, ripa and rathantara.

I) Examples:

(Bg 8.17) ahah + yad = ahar yad brahmano viduh

(sad-gosvamy-astaka 5) ahah + nisan = radha-krsnam ahar-nisam prabhajatau.etc.

(Bg 8.17) ahah + ratra = te 'ho-ratra-vido-janah(one of the exceptions mentioned, so 82 is
applied)

(Bg 8.24) agnir jyotir ahah suklah (here 85 is not applied).

86
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ro re lopyah purvas ca trivikramah
rah—ra-Rama; re—before r; lopyah—elision; piirvah—previous; ca—and; trivikramah—
Trivikrama.
R is dropped before another r, and the preceding Sarvesvara becomes Trivikrama.

I) Examples:

harih + radha-priyah = (84) harir + radha-priyah = (86) hari radha-priyah
kavih + ravim = (84) kavir + ravim = (86) kavi ravim vadati

visnuh raksasam = (84) visnur + raksasam = (86) visni raksasam hanti
guruh ramani = (84) gurur + ramani = (86) gurii ramani bhajati



